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1. A UHPOPMAUWJE O BESBEHOCTHU

[Mpe nHcTtanaumje n kopuwhewwa ypehaja, NaxrLneo
npoyvnTajTe NPUOXEHOo ynyTcTBO. Npounssohay Huje
o4roBopaH 3a 6uno Kakee nospene uUnu LITETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanauuje unu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36eHOM M NPUCTYNadvyHOM MEeCTy
3a 6yayhe kopuwhetre.

1.1 Be3begHocCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua crapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMarbeHUM PU3UYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HeoCTajy NCKYCTBO U
3Hah€, YKONMKO UM ce 0be3beam Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa y Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4YnH M YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. [leuy mnaha
oA 8 roauHa, kao n ocobe ca BeomMa TELLKUM U CIOXKEHUM
nHBanuautTeTom, Tpeba gpxxaTtn garoe og ypehaja, ocmm
ako cy nofg ctanHUM Hag30pOoM.
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Heuy Tpeba KOHTponMcaTn Kako ce He 6u urpana ca
ypehajem .

ApxuTte cBy ambanaxy garbe o4 Aeue n ognoxuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

YINO3OPEHE: Ypehaj n keroBmn goctynHu enosu mory
BuTK Bpenu Tokom Kopuwhewa. [pxute geuy n kyhHe
pybumue garse og ypehaja kaga ypehaj pagu v kaga ce
xnagw.

AKo oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3begHocT geue, Tpeba ra
akTMBmpaTu.

Heua He cmejy oa obaBrbajy Ynmwherwe 1 KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj ypehaj je HamewEeH camo 3a KyBaH€.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpedby y jeaHom
AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHUM NPOCTOPUMA.

Ypehaj ce Mmoxe KOpUCTUTU Y KaHuenapujama, XoTenckium
cobama, MoTennuma, NaHCMOHNMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahMHCTBMMA U CANYHMM 06jekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynotpeba He 6y npeBasunnasuna (npoceyaH) HUBO
NoTpoOLH-e N0 AOMaNNHCTBY.

YINO3OPEHSE: Ypehaj n werosu goctynHu genosu mory
OuTn Bpenu Tokom kopuwhewa. Tpeba Ut naxrbmB Kako
6u ce ns3berno goanpusare rpejHMx enemeHara.
YINO3OPEHE: OnacHo je octaBmbaTu XpaHy Ha rpejHoj
nno4Yn ga ce npxu Ha mactu unu yroy 6e3 Haasopa, jep
MOXe Aohu 0o noxapa.

Hukaga HemojTe BOOOM racuTu noxap TOKOM KyBaHa.
Nckrbyunte ypehaj, a 3aTum npekpujte nnameH, Hhp.
NpOTUBMNOXapHUM hebGeToM Nnun NoKNonuem.
YNO3OPEHE: Ypehaj He cme foa ce Hanaja nyTem
eKCTepHor ypehaja 3a yKibyudmBare Kao LUTO je TajMep HUTU
Aa byae nosesaH Ha KOO Koje ce peloBHO YKibyuyje U
NCKIby4yje nyTem cTpyje.
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OlMPES: lNpouec KyBawa Mopa fa ce Haarneaa.
KpaTkoTpajaH npouec KyBakwa Mopa fa ce Haarnena
HenpeKknaHo.

YTNO3OPEHE: OnacHocT oa noxapa: Hemojte ognaratu

npegmeTe Ha NOBpPLUMHE 3a KyBahe.

[MpeomeTe o meTana, NoNyT HOXEBA, BAUSbYLLIKW, KallmKa n

noknonawva, He Tpeba cTaBrbaTu Ha rpejHy NOBPLUUHY jep

MOry nocraTu Bpenw.

He kopucTtute oBaj ypehaj npe Hero wTo ra yrpagure.

HemojTe KopucTuTn napoyvmnctad 3a ymwhemne ypehaja.

YKONMWKO CTaKneHo KepaMmmnyka noBpLUnHa / cTakneHa

NOBpLUNHA HanykHe, uckibyunte ypehaj n nssagurte kabn 3a

Hanajake 13 3ngHe yTuaHuue. Y cnydajy ga je ypehaj

NPUKIbYYEH Ha MpeXy OANPEKTHO NPEKO pasBoOaHe KyTuje,

n3BaguTe ocurypad ga bucre uckrsyumnu ypehaj ns

Hanajawa. Y oba cny4aja, obpaTtute ce oBnawheHom

CEPBUCHOM LIEHTPY.

Y cnyyajy noma cTakrneHe nnove:

— OAMax 3aTBOPUTE CBE FOPUOHUKE U CBAKU €NEKTPUYHM
rpejHu enemeHT n nsonyjte ypehaj og Hanajamwa
€NEKTPUYHOM EHEPTUjOM,

— He goauvpyjTe noBpLinHy ypehaja,

— HeMojTe KopucTuTn ypehaj.

Ykonuko je kabn owteheH, Mmopa ra 3aameHnTu npomssohad,

osnawheHn cepsuc, UnNn nuuya CrMYHUX KBanudukaymja,

kako 6u ce nsberna onacHocT.

AKo ce ypehaj ANpPeKTHO NpUKIby4yje y CTpyjy, HEONXOO4HO

je 4a NocTojn n3onaumMoHu npekuagad ca pasmakom nsmehy

KOHTakaTa. [10TnyHO UCKIby4mBare y cknagy ca ycrnosuma

AeduHUcaHMM 3a npejakn HanoH karteropuje lll je

obaBe3Ho. OBO ce He 0gHOCK Ha Kabn 3a y3eMribehse.

Kaga cnposoguTe kabn 3a Hanajawe, NocTtapajTe ce aa He

aonasu y gupekTtaH gogup (Ha npumep, ynotpebute

n3onaynoHn oMoTay) ca AenoBuma Koju JOCTUXY

Temnepatypy 3a 50 °C Buwy o cobHe TemnepaType.
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* YINO3OPEHSE: Kopnctute camo WTUTHKKE 3a MoYy 3a
KyBakw€ Au3ajHupaHe o4 cTpaHe npoussohaya ypehaja 3a
KyBaH-€ UIn OHe KOjy Ccy oA cTpaHe npousBohaya ypehaja y
ynyTCcTBMMa 3a ynoTpeby HaBeAeH Kao MOrogHn unm
LUTUTHUKE 3a NII0YY 332 KyBaH-€ KOjU Cy MHKOPNOpUpaHu y
ypehajy. Kopuwhene Heogrosapajyhmnx WTUTHUKA 3a NIoYy
3a KyBare MOXe n3assatu Hecpehe.

2. BESBEJHOCHA YITYTCTBA

Ogaj ypehaj je norogaH 3a cnegeha

TpXULWTA:

2.1 MoHTaxa

/\ YNO3OPEHE!

Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba Moxe aa
WHCcTanupa oBaj ypehaj.

nower aena ypehaja n ropkwe guoke,
6yae OoBOSbaH 3a LMpKynaumjy Basgyxa.
[Ho ypehaja moxe aa ce 3arpeje. Vicnog
ypehaja nHctanupajte Hesanaromy
pasgenHy Tabny kako 6u ce oHemoryhuo
NpUCTYN AOH-EM Aeny.

2.2 MpukrbyunBakwe cTpyje

/\ YNO3OPEHE!

Puswnk og noBpeae vnu owteherwa
ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!
Puaunk o noxapa v cTpyjHor yaapa.

*  YKNOHWUTE KOMNNEeTHy ambanaxy.

* HewmojTe aa uHcranupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha.

» [lpuapxasajTe ce ynyTcrasa 3a
MOHTUMpaH-e Koje cTe Jobunu y3 ypehaj.

* HeonxogHo je npuapxasaTtu ce
MWHUMANHOTr pacTojarwa o4 ApYrnx
ypehaja n KyxmHCKkux enemeHaTa.

* YBek BOAWTE payyHa npuivkom
nomepatra ypehaja 3ato LITO je Texak.
YBEK KOPUCTUTE 3aLUTUTHE pyKaBuLEe 1
3aTBOpEHY 00Yyhy.

+ 3anTujTe nceyeHe NOBPLUMHE 3aNTUBHUM
maTepwjanom ga bucte cnpeunnu ga
Bnara gosege A0 HabpeknuHa.

* 3awTtuTtute JokY CTpaHy ypehaja o nape
n Bnare.

* Hewmojte MmoHTMpaTh ypehaj nopea Bpata
unu ncnog nposopa. OBumM ce cnpevyasa
Aa speno nocyfe 3a kyBare nagHe ca
ypehaja kaga ce oTBope BpaTa unu
npo3op.

» Axko ce ypehaj MoHTUpa n3Hag dmoka
BOAMTE padvyHa ga npoctop, uamehy

CBe enekTpuyHe Npukrbyyke Mopa ga
nosexe KBanuukoBaHu enekTpuyap.
Ypehaj mopa pa byne y3emrbeH.

Mpe n3sohera 6uno kakaBMx pagosa Ha
ypehajy, kabn 3a Hanajawe 06aBe3HO
n3BaauTe U3 3ngHe yTUYHuLE.

YBepuTe ce fa cy napameTpu Ha Nnounum
Ca TEXHUYKMM KapaKkTepucTukama
KoMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajawe.

MpoBepute ga nu je ypehaj npaBunHo
MHCTanupaH. Jlowe npuyspLiheH nnm
Heoarosapajyhu kabn unm ytukad (ako ra
1Ma) MoXe Npoy3pOKOBaTU NperpeBake
eNeKTPUYHOT MPUKIbyYKa.

Kopuctute ogrosapajyhu enekrpuyHmn
kabn 3a Hanajawe.

He nos3BonuTe Aa ce enekTpuyHmn kabn
3anetrba.

[MpoBepute ga nu je MHCTanMpaHa
3awTuTa og CTpyjHOr yaapa.
YnotpebuTte kabn ca cTtesarkom ca
pacTtepeherem Ha ByYy.

Kapa ypehaj npukrbyyyjete y augHy
YyTUYHULY, BOAUTE padyHa Aa kabn 3a
Hanajare 1N yTrkad (ako ra uma) He
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Aohy y Aoaup ca Bpenum genosunva
ypehaja vnu Bpenum nocyhem.

HewmojTe aa kopuctute agantepe ca BuLle
yTUYHULA 1 NpoayXHe kabnose.
[MpoBepuTe Aa HNCTE OLUTETUNIN MPEXHM
yTUKay (ako ra uma) v MpexHu kabn.
O6paTtuTe ce HaweMm oBnalheHoMm
CEePBUCHOM LIEHTPY UNn enekTpuyapy
pagv 3ameHe owTeheHor kabna 3a
Hanajare.

3awTtuta o yaapa Aenosa noj HanoHoM
1 M30M0BaHMX enoBa Mopa Aa ce
NPUYBPCTU TAKO A HEe MOXe Aa Ce YKIOHU
6e3 anara.

MpukrbyynTe rnaBHu Kabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHWLY TEK Ha Kpajy
WHcTanauuje. Bogute pavyHa oa noctoju
NMPUCTYN MPEXHOM yTUKaYy HaKOH
WHCTanauuje.

AKoO je 3uaHa yTnyHuua nabasa, HemojTe
[0a NpUKIbyYyjeTe MPeXHU yTrKau.

He ByuuTe kabn 3a Hanajake kako bucre
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wrto heTte nsByhu ytnkad ns ytuyHuue.
Kopuctute camo ncnpasHe pactaBHe
npekvaaye: 3awTuTHe npeknaadye,
ocurypade (ocurypade ca HaBojem Tpeba
CKMHYTW ca Hocaya), ayTomaTcke
3alUTUTHE Npeknaaye u KOHTaKTope.

Y enekTpuYHOj MHCTanaumju mopa
nocTojaTn pacTaBHU NPeKMaay Koju Bam
omoryhaBa fa nckrbyunTte cee ase
Hanajara ypehaja. Pasvak nsmehy
KOHTakaTa Ha pacTaBHOM npekugady mMopa
[a n3Hocu HajmMare 3 mm.

2.3 MNpukrbyyak 3a rac

MHdopmauuje o goBoay raca HaBegeHe
Cy Ha NNoYNLM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTmkama.

Ogaj ypehaj Huje noBe3aH Ha ypehaj koju
n3balyje nponsBoae caropeBatsa.
YBepuTe ce Aa je ypehaj npukrbyyeH y
cknagy ca Baxehum nponucrma 3a
nHcTanauujy. MNMpuapxaeajTe ce 3axTeBa
3a afilekBaTHy BeHTMUnauujy.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

MocToju pu3nk oa noepeae, ONeKoTMHA 1
CTpYjHOr yaapa.

/\ OnPE3

MnuHcky Gouy yBeK ApXWTE Ha paBHOj
XOPW3OHTamNHOj NOBPLUMHK (Tako Aa
BEHTUN 3a rac byae ofos3ro).

/\ OMNPE3

Ynotpeba ypehaja 3a kyBare Ha rac he y
NpOCTOpWjY Y KOjoj je ypehaj nHcTanupaH
NPOM3BECTM TONMOTY Y BAAXHOCT, Kao u
npousBoae caropeBana. Obesbeaute
[00po npoBeTpaBake KyXukse, HAPOUUTO
TOKOM Kopuwhera ypehaja.

Ykonuko ce ypehaj MIHTEH3UBHO KOPUCTU
TOKOM JyXer BpeMeHCKor nepnoaa,
moxnaa he 6utn notpebHo 06e3deanTn
[o4aTHO NpoBeTpaBake, Ha nNpuvep
nytem Behe MexaHuyke BeHTUnaumje
Tamo rge nocToju Unu goaaTtHe
BeHTUNayuja kako 6u ce 6e36eaHo
YKIOHUIM NPOU3BOAM CaropeBarsa y
cnorballkKn (EKCTEPHM) Basayx, Kao 1
npoBeTpaBakeM Basgyxa y camoj
NpocTopuvj¥ y3 AoAaTHY BEHTUNauujy.
[MocaBeTyjTe ce ca kBanMpUKoOBaHOM
ocobom npe yrpagte 4oAaTHUX
jeovHuLa 3a BeHTUNauujy.

Csa npukrbyunBama raca mopa ga obasu
KBanudwukoBaHa ocoba.

[Npe nHcTanauuje, yBepute ce ga cy
yCrnoBu fnokanHe auctpmbyumje (npupoaa
raca v npuTMcak raca) u npunarohaeara
ypehaja komnaTuounHu.

[MocTtapajte ce ga oko ypehaja nocroju
CTpyjare Basgyxa.
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HewmojTe aa menware cneymdukaumjy osor
ypehaja.

YKNoHWUTe CBO MakoBakbe, HanemnHuue u
3aWTUTHY donujy (ako je uma) npe npeor
Kopuwhetsa.

BogwuTte payyHa ga otBOpu 3a
BeHTUNayujy He byay 3anyLieHu.

He ocTaBrbajte ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

lMogecuTe 30HY 3a KyBame Ha
L,MCKIbYYEHO" HaKoH cBake ynoTpebe.
Hemojte cTaBreatv npnbop 3a jeno nnm
MOKIOMNLeE Lepnu Ha 30He 3a KyBakse. OHK
MOry nocraTu Bpenu.




Hewmojte pykoBaTtu ypehajem kaga cy Bam
MOKPE pyKe WUnu Kaja je OH y KOHTaKTy ca
BOAOM.

Hewmojte kopuctntn ypehaj kao pagHy
MOBPLUMHY MM NPOCTOP 3a oAnarame.
Kapa ctaBuTe xpaHy y Bpyhe yrbe, moxe
4a npcHe.

HemojTe KopncTuT anymMmmHnjymcky
donujy nnu gpyre matepujane nameny
MoBpLUMHE 3a KyBahe 1 nocyha 3a
KyBak€, OCUM ako rnpounssohad ypehaja
HWje gpyrayuvje HaBeo.

Kopuctute camo npnbop koju nponasohay
npenopy4yje 3a oBaj ypehaj.

/\ YNO3OPEHE!
Pu3sunk o noxapa u ekcnnosuje

MacTtu n yrbe kaga ce 3arpejy mory aa
ocnobope 3anarvea ucnapewa. pxvrte
nrnaMeHoBe Unu 3arpejaHe npegmeTe
Aarbe of MacTu 1 yrba kaga KysaTte ca
HUMa.

Vcnapeta koja ocnobahajy Beoma Bpena
yrba MOry ja U3asoBy CMOHTaHO
caropeBahse€.

YnoTpebrbeHo yrbe, Koje MoXe Aa cagpxu
ocTaTke XxpaHe, MOXe Aa ce 3ananu Ha
HWKOj TemnepaTypu Hero yrbe Koje ce
KOPUCTM MO NPBU MyT.

3anar-uee matepuje nnu npegmeTe
HaTonrbeHe 3anarsMBMM MaTepujama
HemojTe CcTaBrbaTu yHyTap v nopepg
ypehaja nnu Ha wera.

« [la 6ucte cnpeynnu npocuname,
KOpUCTUTE UCKIbY4MBO nocyhe koje je
crtabunHo, ogroapajyher obnuka n
npeyvHuka Beher o ropuoHumka.

* [locTapajte ce aa nocyhe 3a KyBawe
NnocTaBUTE Ha CpeaunHy ropuoHUKa.

* He kopucTuTe BENUKe Nocyae 3a KyBare
Koje npenase npeko uemua ypehaja. Oso
MOXe nsassaTu owteherwe noBpLUMHe
pagHe nnoye.

* YBepuTe ce Aa pyyke Ha nocyfama HUcy
n3Hag npeare msue ypehaja.

» [lasuTte ga ce nnameH He yracu kaga 6p3o
OKpeHeTe ayrme 13 nomnoxaja
MaKCUMarnHor y nonoxaj MMHUManHor
nnameHa.

* He craBmajTe audysop nnameHa Ha
FOPUOHMUK.

* HemojTe oa KopucTuTe Tawupe, rMuHeHe,
Kepamuyke Unu nuseHe nocyae Ha
Hajjayoj CHa3n TOKOM AyXer BpeMeHCKOr
nepuoaa.

* He craBmbajTe jeaaH Turaw Ha aBa
rOpUOHUKa.

» [lasnTe ga kucene Te4YHOCTK, HNp. cuphe,
TNIMMYHOB COK UK CPeACTBO 3a yKNararke
KameHua, He Aoy y KOHTaKT ca nno4yom 3a
KyBahe. To MOXe Aa Hanpasu maT dneke.

« [ybuTak 6oje Ha emajnMpaHum
nospLuMHamMa unu Hephajyhem venuky He
yTu4ye Ha cam pag ypehaja.

2.5 Hera n unwhewe

/\ YNO3OPEHE!
[MocToju pusmnk o owTehena ypehaja.

Hewmojte ctaBreatn Bpyhe nocyhe Ha
KOMaHgHy Tabny.

He possonuTe ga TevHocT y nocyhy 3a
KyBakbe MOTMYHO Mcnapu.

MasuTte ga npegmeTn unu nocyhe 3a
KyBakb€ He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTM MOBPLUNHA MIIOYE.

Hukag He ocTaBrbajTe roOpUoHMK YKIbyYeH
YKOIUKO je nocyhe npasHo unu ra Hema.
[Mocyhe 3a kyBake HanpaBbEHO Of
nvBeHor reoxna, anymmHujyma unm ca
owTeReHnM AOHMM NOBPLUMHAMA MOXe
Aa Hanpasu orpeboTunHe Ha cTakny/
CTakrnokepamuumn. YBeK NoAUrH1Te oBe
npegmeTe kaga Tpeba Aa ux nomepare no
MOBPLUWHM 33 KyBaHe.

/\ YNO3OPEHE!

Hewmojte ckngatn gyrmaa, komaHgHy
ayrmag vnv Tactepe ca KomaHgHe
Tabne. Boga moxe ga npoape yHytap

ypehaja n npoy3pokyje owTehetre.

* PepoBHO unctute ypehaj aa bucre
cnpeyvnu nponagare NoBPLUNHCKOT
maTtepujana.

¢ [pe unwhera nckrbyunte ypehaj n
ocTaBuTe ra fja ce oxnaau.

¢ HemojTe kopucTUTK Mna3 Boae unu napy
3a ynwheme ypehaja.

*  Ypehaj unctute BNaKHOM MEKOM KProM.
KopuctuTe uckrbyyumBo HeyTpanHe
netepiieHTe. Hemojte kKopuctntmn
abpasnBHe npoussBoae, abpasvBHe
jactyunhe 3a ynwhere, pacteapave nnm
MeTarnHe npeamMere.
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* He nepute ropvoHuke y MalumHu 3a
npare nocyha.

2.6 CepBucupame

» Pagu onpagke ypehaja obpatuTe ce
oBnawheHOM CEepPBNCHOM LIEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
nenose.

2.7 Ognarame

/\ YNO30OPEHE!
Pu3nk og noBpege vnu ryluemna.

3. MIHCTAIMTALUMJA

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoCTH.

3.1 Mpe uHcTanupawa

Mpe Hero WTo MHCTanupare nnovy 3a
KyBatbe, 3anuLunTe Aoke nHopmauyje ca
plocice sa tehni¢kim karakteristikama.
Mnoymua ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama
Hanasu ce Ha [JoH0j CTpaHu nrnoye 3a
KyBahe.

MOOEI e
bpoj nponssoaa
PNC

3.2 Npukrby4ak 3a rac

/\ YNO3OPEHE!

VIHCTpyKUMje 0 MOHTMpaky, NoBe3nBaky
1 OfpxaBakby HaBefeHe y AarbeM TEeKCTy
Mopajy 6uTu cnpoBeaeHe of cTpaHe
KkBanudunkosaHe ocobe y carnacHocTu ca
cTaHAapAavmMa n Baxxehum nokanHum
nponucuma.

N3abepuTe drKCHE NPUKIbYYKE Unn
KOpUCTUTE CaBUTIbUBY LIEB Of Hephajyher
yenwka y carnacHoctu ca Baxehum
nponucuma. YKornmko KopucTuTe caBUTIbMBE
MeTanHe LeBu, BoAWTE padyHa Aa He gohy y
OO4MP ca MOKPETHUM AenoBuMa 1 Aa He byay
npurkeyeHe. Takohe, byaute naxromen
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» O6paTnTe ce OMITUHCKMM OpraHuma ga
Oucte casHanu kako aa oanoxure ypehaj
y oTnag.

*  Wckrbyuute ytrkad kabna 3a Hanajawe
ypehaja n3 mpexHe yTuiHuue.

° |/|C€LU/ITe MPEXHU eNEeKTPUYHnN Kabn Ha
MECTY Koje je 6nun3y ypehaja n ognoxure
ra.

* CnrbowTuTe crorbHe LeBwu 3a rac.

NPUIVKOM yrpajt-e nroye 3a KyBarse
3ajeiHO ca PEpHOM.

@

[MpoBepuTe Aa nu je npuTncak 4OBOAHOT
raca y ypehajy y cknagy ¢ npenopyyeHnm
BpeaHocTuma. logecnsm Npukibyyak ce
Ha cBeobyxBaTHy pamny npuuspLuhyje
nomohy matuue ¢ Hasojem G 1/2 nHya.
JlaraHo 3aBpHWTE fenose, nogecute
Be3y y HEONXOA4HOM NpasLy U cBe
3aTerHuTe.

N
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A. Kpaj ocoBuHe Cc HaBpTKOM
B. [lloanouwika koja je ucnopy4yeHa ys ypehaj
C. KoneHo ucnopy4yeHo y3 ypehaj

/\ YNO3OPEHE!

BaxHo je oa ce koneHo nHctanupa
npaswunHo. NpoeepuTte Aa nu je gpxay
Ha Kpajy HaBoja. 3aTum ra nHcTanupajte
Ha NPUKIbYYHY LiEB NIoYe 3a KyBake.
[MorpeluHa MOHTaXa Moxe A0BEeCTU 40
Lypema raca.




Te4YHu rac (He npumembyje ce 3a JleToHujy)
KopuctuTe rymeHun gpxxad LeBu 3a TeYHM rac.
YBek noctaBuTe 3anTuBay. NoTtom HacTaBute
ca NpUKIby4YeHemM Ha A0oBOf raca.

CaBuTtrbumBa LEB je crpemHa 3a ynoTpeby
Kapa:

* Huje gyxa oa 1500 mm;

* Hema BUATbMBMX OTBOPA Ha LEBU;

* HUWje U3NoXeHa Tpeky HUTU YBUjarby;

* He gonasv y JOAMp ca oWwTpuUM MBMUamMa
UK yriioBMMa;

* MOXe Nako Aa ce npernena kako 6u ce
NMPOBEPUIIO HEHO CTakE.

KoHTpona o4yBaHOCTU CaBUTIbLUBE LIEBU

cacToju ce o nposepe:

* [a Ha H0j Hema MyKoTuHa, 3aceka,
TparoBa ropewa Ha KpajeBuma HATU Ha
LIeMOKYMHOj OY>XVHW;

* [a maTepwujan Huje o4BpcHYyO, Beh
noceayje ogrosapajyhy enactmyHocT;

* [a cnojHuue 3a npuysphaBake HUCy
3aphane;

* [a joj Huje ncrekao Bek ynotpebe.

YKOnuko youuTe jeqHo unu suLle owtehewa,

He nonpaerbajTe ueB, Beh je 3ameHunTe.

/\ YNO3OPEHE!

Kapga ce MoHTUpare 3aBpLumn, NpoBepute
[a N1 je 3anTUBEHOCT Croja CcBake LieBun
oprosapajyha. 3a npoBepy kopucTute
canyHuuy, a He nnamen!

3.3 3ameHa y6pusruBayva

/\ YNO3OPEHE!

MHdopmauuje camo 3a onatuheHor
MHCTanaTepa.

1. Yknonute gpxade 3a nocyae.

2. YKNOHWTE Kane u KpyHe ropuoHuka.

3. HacagHum krbydem ca otBopom 7
CKUHUTE yOpM3rnBaye n 3aameHuTe nx
OHVMa KOju Cy HEONXOAHW 3a BPCTY raca
KOjy kopuctuTe (norneaajte tTabeny y
nornaesby , TexHWYKM nogaun”).

4. CknonuTe genose NCTUM NOCTYNKOM
camMo OBpHYTUM peafocneanom.

5. [llpnyBpcTUTE 03HaKy ca HOBUM TUNOM
JoBoga raca y 6nmsvHu Lesu 3a
cHabpeane racom. OBa o3Haka ce

Hanasu y nakoBakby Koje je AOCTaBIbeEHO
y3 ypehaj.
YKonuko je nputucak Ha JoBoay raca
NPOMEHIBUB UNW Ce pasnukyje o
HeonxoAHor NpuTUCKa, MopaTe Aa
MOHTUpaTe ofrosapajyhu nogelumsay
npuTUcka Ha LieB 3a OBOA raca.

3.4 MNpunarohaBak-e MUHUMaNHoOT
HUBOA (HMje NPUMEHIBLMBO Ha
JleToHujy)

[a bucTte nogecunn MMHUManHU HUBO
rOPUOHUKA:

1. YnanuTte ropmoHuK.

2. OkKpeHWTe KOMaHAHO AyrMe y nosnoxaj
HajMarer nnameHa.

3. CkuHWTE KOMaHOHO gyrme.

4. TaHkvM odBujavem nogecute rnosnoxaj
3aBpTHa 3a npemowhaBame (A).

5. Ako npenasute:

* ca npupogHor raca G20 20 mbar /
G20Y20 20 mbar Ha TeuHu rac, Ao
Kpaja 3aBpHUTE 3aBpTak 3a
npemMoLuhetre.

* ca TeuHor Ha npupogxu rac G20 20
mbar / G20Y20 20 mbar, ogBpHuUTe
3aBpTan 3a npemowuherse 3a oko 1/4
Kpyra.

/\ YMNO3OPEHE!

YBepuTe ce Aa ce nnameH He racu kaga
6p30 OKpeHeTe AyrMe 13 nonoxaja
MaKcMMyMa Ha Nosoxaj MUHMMYyMa.

3.5 MNpukrby4yer-e Ha eneKkTPUIHy
Mpexy

* YBepuTe ce y TO ia HOMUHAITHW HaMoH 1
BpCTa CTpyje Ha nnoymum ca nogauuma
oAroBapajy HaroHy v CTpyju nokanHe
Mpexe Hanajara.

* Ypehaj ce ncnopyuyje ca kabnom 3a
Hanajawe. Taj kabn mopa aa 6yae
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ucrnpaeaH 1 Mopa fa nogpxasa
ontepehemne Koje je HagHayeHo Ha
NAOYMLM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama. YBepuTte ce fa cte
Kabn NpuKbYYUnmM y npasy yTUYHULLY.

* YBeKk KopucTute NponucHo yrpaheHy
yTU4HULY 3aTuheHy oa CTpyjHOr yaapa.

+ BopguTte payyHa Aa noctoju npucTyn
MPEXHOj YTUYHULN HAKOH MHCTanauuje.

* He Byuyute kabn 3a Hanajare kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wrto heTte nsByhu ytrkad ns ytuyHuue.

» T[locToju pusmk og noxapa kaga je ypehaj
noBe3aH NpoAyXHUM kabrnom, aganTepom
unm nomony BuLLIE NPUKIbyYaka. YBepuTe
ce [a je y3eMribene y ckragy ca
CTaHAapAuma 1 perynatusama.

* Hewmojte go3sonutu ga ce kabn 3a
Hanajare nperpesa Jo Temneparype
n3Haa 90 °C.

®

YBepuTe ce Aa CcTe noBesasnv nnasu
HeyTpanHu kabn ca TepmMmuHanom
o3Ha4deHuMm cnosom ,N*. [NoBexunTte
6paoH (Mnu upHW) asHu kabn ca
TEPMUHANOM O3HAYEHUM CIIOBOM ,L“.
da3Hu kabn Tpeba ga byae nosesaH cBe
Bpeme.

3.6 Kabn 3a noBe3uBake

[a bucTte 3ameHnnu cnojHn kabn, kopuctTuTe
camo crieyujanaH kabn unu ekBuBaneHTaH.
Twn kabna je: HO3V2V2-F T90.

Bopute payyHa o Tome fa je npecek kabna
oproeapajyhu 3a HanoH v pagHy
TemnepaTypy. XyTo-3eneHn NpoBoOAHUK 3a
y3emrbere Mmopa ga byae 3a oko 2 UM Ayxu
of, 6paoH (Mnu upHor) dasHor NPoBOAHMKA.
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3.7 MoHTHpawe
1.

min. 100 mm

|

min. 650 mm
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A. Wcnopy4eHa 3antuska
B. Wcnopy4eHnn Hocaum

/\ OnPE3

Ypehaj MOHTUpajTe NCKIbYUYMBO Ha
paBHOj pagHOj NOBPLUNHMW.

3.8 MoryhHocTH 3a yMeTame

[Mnoya MoHTUpaHa 1Ucnof nnoye 3a KyBake
Mopa 61TV naka 3a yknakwahe 1 Mmopa aa
omoryhu nak npucTyn y cnyvajy aa je
notpebHa MHTepBEHLMja TEXHNYKE NOMONMN.

Kyxur-cku enemeHT ca Bpatuma

i

B 1 —
a7 min 5 mm

\

l—

60 mm

A. Tabna koja ce cknga
B. [MpocTop 3a npukrbyyke

Kyxur-cku enemeHT ca nehHULOM
EnekTpuyHm npukrbyyak nnoye 3a KyBawe U
nehHuue mopa nocebHo ga ce MoHTUpa U3
0e3benHOCHUX pasnora u ga omoryhasa nako
yKknawane nehHuue 13 enemeHTa.
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4. OrNNC NMNPON3BOOA

4.1 Usrnep noBpLUMHE 3a KyBake

q

O O
_Q O

| O OO O

[Mony6p3n ropuoHuk
MoOMORHM roproHMK
KomangHa gyrmag

4.2 KomaHgHoO ayrve

Cumbon Onuc

Hema cHabaeBara racom / nomno-
Xaj ,MCKIby4eHo"

nosuyuja narbexa / MakcMmanHu
noBof raca

Bp3n ropuoHuK

5. CBAKOOHEBHA YIOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

5.1 MNMpuka3 ropuoHuka

[Moknonay ropmoHuka
KpyHa ropvoHuka
Ceehuua 3a narbeme
Tepmonap

cowp
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()
0

MUHUManHW oBoJ raca

5.2 NarbeH-e ropmoHmnKa

@

YBeK ynanute ropuoHvK npe Hero LUTo Ha
Hera ctaBute nocyhe 3a kyeame.

/\ YNO3OPEHE!

ByavTe naxrbuBM kaga y Kyxuksiu
KOPUCTWUTE OTBOPEHW MIameH.
Mpown3Bohay He nNpuxBaTa HUKaKBY
O[rOBOPHOCT Y Cryyajy HenpasumnHe
ynotpebe nnamvena.

1. TMpuTUCHUTE KOMaHOHO AyrMe U OKpeHUTe
ray CMepy kasarbku Ha caTy Ha Monoxaj

MaKkcumanHor JoBoja raca (*(h).

2. 3agpxuvTe NPUTUCHYTO KOMaHAHO Ayrme
otnpunuke 10 cekyHamn unu kpahe. Oso
omoryhaBa 3arpeBane Tepmocnoja. Y
CynpoOTHOM, Npekuaa ce 4oBOoJ raca.

3. TopgecuTe nnameH kaga ce ctabunuayije.



®

AKO Ce 1 HaKOH HEKONMKO MoKyLuaja
FOPUOHUK He ynanu, npoBepuTe Aa nv cy
KpyHa 1 kana Jobpo NocTaBIbLEHN.

/\ YNO30OPEHE!

Hewmojte gpxatn komaHOHO ayrme
NPUTUCHYTO AyxXe oA 15 cekyHau.
YKONUKO Ce rOPUOHUK HE ynanu y poky of
15 cekyHauW, NycTUTEe KOMaHOHO Ayrve,
OKpEHUTE ra y nomnoxaj ,Mckiby4eHo" a
3aTWM, HaKOH je4HOr MUHYTa, NOHOBO
ynanvTe ropuoHuK.

/\ OMPE3

AKO HecTaHe CTpyja, MOXeTe Aa ynanute
ropuoHuk 6e3 enekTpuyHor ypehaja. Y
TOM cryyajy ce NpubnmxmnTe ropuoHmKy
ca nnameHom, okpeHuTe ofrosapajyhe
KOMaHAHO Ayrme CynpoTHO cMepy
KpeTarba kasarbke Ha caTy Ha nonoxaj
MaKkCcMManHor fOBOAaA raca v NpUTUCHUTE
ra Hagone. [jpxuTe KOMaHgHO gyrme
nputucHyTo 10 cekyHam unu kpahe; oBo
he omoryhutn ga ce Tepmocnoj 3arpeje.

®

AKO Ce rOpUOHMK CIly4ajHO yracu
OKPEHWTE KOMaHAHO AyrMme y nosoxaj
LMCKIbYYeHO", cayekajTe Hajmarse 1
MWHYT 1 3aTM MOHOBO MOKYyLUajTe Aa
ynanvTe ropMoHuK.

6. HATTIOMEHE N CABETU

@

"eHepaTop BapHMLa ce ayTomMaTCKu
nokpehe kaga ykrby4uTe HamnojHu kabn,
HaKOH MHCTanauuje unu HecTaHka cTpyje.
To je HopmanHo.

@

[Mnoya 3a kyBare ce ncrnopy4yje ca
BeHTUNMMa. OHM yTUYy Ha Npeum3HOCT
perynauuje nnamexa.

5.3 UckrbyunBame ropmoHuka
[a bucTe yracunu nnameH, okpeHuTe gyrme
[0 nonoxaja MckrbyyeHo” @ .

/\ YNO3OPEHE!

YBeK cmarbuTe nramMeH unu ra
NCKIby4UTE NMpPe HEro LTO CKIoHUTE
nocyae ca ropuoHuka.

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerba o 6e36egHOCTH.

6.1 NMpeyHnum nocyha 3a KyBame

®

KopuctuTe nocyhe 3a kyBame unjn
NPEeYHVK OAroBapa BeNMYMHN ropuoHMKa.

FopuoHuk MpeyHuum nocy-
ha 3a kyBame
(Mm)

Bp3un 180 - 260

Mony6p3aun 120 - 220

MomohHn 80 - 180
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7. HETA N YALLI'REHWE

/\ YNO3OPEHE!

Mornepnajte nornaerba o 6e36egHoOCTH.

7.1 OnwTe nHcpopmauuje

*  OuucTnTe nNnoyvy 3a KyBake HaKoH CBake
ynoTpebe.

* YBek kopucTuTe nocyhe ca YNCTOM AOHOM
MOBPLUMHOM.

* OrpeboTuHe Nnu TamHe Mprbe Ha
MOBPLUMHM He YTUYY Ha paj nroye 3a
KyBaH-e.

+ Kopuctute cneuujanHo cpeacTso 3a
ynwhere NOro4HO 3a NOBPLUMHY MrioYye 3a
KyBam-e€.

/\ YNO30OPEHE!

Hewmojte kopucTnTn HoXeBe, CTpyravye
WK CANYHE MHCTPYMeHTe 3a unwhere
MOBPLUMHE Of CTaKna unv ueuua

rOpUOHUKA M OKBMPA (aKo NocToje).

» [enose og Hephajyher yenvka onepute
BOOOM M OCYLUWNTE UX MEKOM KPMOM.

7.2 [ip>xaum 3a nocyae

®

[paun 3a nocyae HUCy norogHu 3a
npakbe y MallvHy 3a nparbe cygosa. OHu

ce Mopajy npaTu pyyHo.

1. CkuHuTe gpxade 3a nocyae kako bucte
nakwe o4YMCTUNK NIoYy 3a KyBakse.

®

ByavTe Beoma NaxrsvBem NpUNmMKom
3ameHe pxxava 3a nocyae kako He
GUCTe OITETUNM MOBPLUMHY MrioYe 3a
KyBarbe.

2. Ha npemasy og emajna noHekazg octajy
rpy6e nBuue, ctora byaute naxronuem
Kaja py4yHO nepeTe u CyluuTe Apxade 3a
nocyae. YKOnuko je notpebHo, yKnoHuTe
yrNopHe Mprbe 6narum AeTepLIeHTOM y
obnuky nacre.

3. HakoH wTo ouncTuTE ApXKaye 3a nocyae,
npoBepuTe Aa N Cy NOCTaBIbLEHN Y
npasunaH nonoxaj.

14 CPIICKU

4. Y unrby npaBunHor paga
rOpVOHVKa, NPOBEPUTE Aa N Cy Kpauu
Apxaya 3a nocyae ybayeHu y yaybr-ewa
emajnmpaHux nrova.

7.3 Yknawake U cKranakwe gpxayva
3a nocypne

HakoH unwhetrba nnoye 3a KyBake yBepute
ce fa Cy Apxauu 3a nocyae y ucrnpasHoM
nonoxajy. fla bucre npaBunHO NoCcTaBuIn
Apxad 3a nocyae, YBepuTe ce Aa ce herosu
Kpauu nogyaapajy ca uspesnva
NOCTaBI/bEHUM Ha OCHOBW FOPUOHUKA, KaKo je
npvkasaHo Ha cnuuun. Ha Taj HauuH, Apxay 3a
nocyae je ctabunaH n yuspLuheH.

7.4 YUnwhere nnoye

*  YKnoHuTe oamax: TOMbEHY NNacTuky,
nnacTtuyHy gonujy, wehep n xpaHy ca
wiehepom, jep YKONMMKO He YKNOHUTE,
nprbaBLUTUHA MOXe NPOY3pOoKoBaTh
owTehere nnoye 3a Kysamwe. Bogute
padyHa Kako bucte n3bernu onekoTuHe.

* Kapa ce nnouya 3a KyBate JOBOSLHO
oxnaau yKNnoHuTe: CBETIE Kpyrose of
KameHua v Boae, ucnpckane macHohe n
npomMmeHy 6oje y BMay cBeTnyLama
MeTana. O4ucTuTe NnoYvy 3a KyBawe
BMaXHOM KpPMoMm 1 HeabpasnBHUM
petepiieHToM. HakoH unwhemsa,
obpuLIMTe NNoYy 3a KyBake MeKOM
Kpnom.

* [a bucte ouncTMnun emajnmpaHe genose,
Kanvue n KpyHe, onepuTe Ux Tonmnom
CanyH1LOM U NaXrbMBO OCYLUWTE NPE HEro
LITO UX BpaTUTE Ha MeCTO.



7.5 Ynwhewe ceBehuue 3a uckpe

OBa yHKLMja ce gobuja Nnpeko kepaMmmyke
cBehuLe 3a narbere ca MeTanHoM
enektpogoM. OgpxaBajTe oBe AernoBe
YMCTUM Kako Ou ce nsberne notelukohe
NPUIYKOM Narbexsa U NpoBepaBajTe Aa HUCY
3ayenrbeHe pynuue Ha KpyHU FOpUoHMKa.

8. PELLABAHSE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

8.1 lTa y4nmHuTn akxo...

7.6 MeproanyHo oapxaBaw-e

MeprogunyHo TpaxuTe oA NoKanHor
oBnawheHor CepBuCHOT LieHTpa Aa U3BpLLM
npoBepy CTaka LieBU 3a 40BOA raca u
BEHTWMA 3a noJellaBake NpUTHCKa, ako je
MOCTaBIbEH.

Mpo6nem Moryhu y3pok

Pewene

He jaBrba ce BapHuLUa kaga nokyLua-
Te Aa aKTuBMpaTe reHepaTtop Bap-
HULa.

Mnoya 3a KyBame HUje NpuKIbyyYeHa
Ha eneKTPUYHO Hanajake Unu Huje
NpaBWITHO NPUKIbyYeHa.

MpoBepuTe fa nu je nnova 3a kyBa-
He NPaBUITHO NPUKIbyYeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajawe.

Ocurypay je nperopeo.

MpoBepuTe Aa ocurypay Huje y3pok
oBora. YKOnuko ocurypad Henpe-
KMOHO nperopesa, obpaTute ce KBa-
nudmrkoBaHoM, oBnawheHom enek-

TpUyapy.

Moknonal u KpyHa ropruoHuka cy
HEeMNpaBWIHO NOCTaBIbEHN.

MocTaBute npaBUITHO Noknonay 1
KPYHY FrOpUOHUKa.

[nameH HecTaje ogmMax HaKkoH na-
Ibeksa.

Tepmocnoj H1je 4OBOMBbHO 3arpejaH.

HakoH narbetra nnameHa, gpxute
nputucHyTo Aayrme 10 cekyHau nnm
kpahe.

MpcTeH nnameHa Huje jeaHak.
XpaHe.

KpyHy ropunoHuka 6nokupajy octaum

MpoBepute ga nu je y6puarveay
6nokupaH 1 Aa nu je KpyHa ropuo-
HUKa uYncTa.

8.2 Ako He MoxeTe Aa HaheTte
pewemse...

YKonvko He MoxeTe camu Aa npoHaheTe
pellere npobnema, obpatute ce npogasLy
unun osnawheHom cepBuUCHOM LeHTpy. [ajTe
nogaTtke ca nroyule ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama. YBepute ce Aa crte
NpaBWITHO PYKOBasM MioYvoM 3a KyBake. AKO

HUCTE, CepBUCHpaH-E Koje NPYXU CEPBUCHMU
LeHTap nnu npogasal, Hehe 6uTtu
6ecnnaTHo, Yak HU TOKOM rapaHTHOr
nepuoga. YnyTcTBa o ycrnyrama cepB1MCcHOr
LileHTpa ¥ YCroBM rapaHuyuje Hanase ce Ha
rapaHTHOM NUCTY.
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8.3 HanenHuue koje ce ucnopyuyjy
ca Bpehuuom ca npuéopom

3anennTte camonensbnee HanenHuue Ha
cnegehn HaunH:

A B C
- | | ;
MoD. | MOD. | Jon, | o
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 ;Egﬁ-gg IP20
SER.NO SER.NO T
DATA DATA MADE IN ITALY

1
1
1
1
1 | MODEL MODEL
1
1
1

i lm |
X X B

A. 3anenuTe je Ha rapaHTHW fIUCT ” C. 3anenuTte je Ha KXWy ca ynyTCTBMMA.
noLuarsute oBaj Aeo (YKONMKO MocToju).

B. 3anenuTte je Ha rapaHTHM NUCT 1
caJyBajTe 0Baj Aeo (YKONMKO NocToju).

9. TEXHWNYKU NOJALN

9.1 iInmeH3unje nnoye 3a KyBame

LLinprHa 590 mm

Oy6uHa 510 mm

9.2 MNMpeyHuum npemowhaBama

FOPNOHUK @ NMPEMOLUTHABAHE 1/100 mm
Bpan 52
Mony6p3aun 35
MomohHn 28
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9.3 OcTanu TeXHMYKU nogaum

Fac opurvHanhu; G20 (2H) 20 mbar 7,65 kW
VKYTHA CHATA: G20Y20 (2HY20) 20 mbar 7,45 KW
3ameHa raca: G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 553 g/h

EnextpuyHo Hana-  220-240 V ~ 50-60 Hz
jare:

Kateropuvja ypeha-  112HY203B/P
ja: 12HY20 (LV)

Mpukrbyyak 3arac: G 1/2"

Knaca ypehaja: 3

9.4 N'acHu ropnoHuumn 3a NPUPOOHU FAC G20 o 20 mbar

FTOPUOHUK HOPMAITHA CHATA MWHUMAIHA CHATA O3HAKA BPU3IAJbKE
kW kW

Bp3au 2,95 0,75 119°

Mony6p3an 1,85 0,6 92

MomohHm 1,0 0,33 70

9.5 NacHu ropmnoHuum 3a NPUPOOHU FAC G20Y20 oa 20 mbar

FTOPUOHUK HOPMAJTHA CHATA kW MWHUMAIJIHA CHATA  O3HAKA BPU3TAlb-
kW KE

Bpan 2,95 0,75 119°

Mony6p3aun 1,75 0,6 92

MomohHmn 1,0 0,33 70

9.6 NacHu ropmoHunum 3a TeyHn HacdhTHM rac G30/G31 30/30 mbar

FOPUOHUK HOPMAIJTHA MWHUMAJIHA  O3HAKA BPU3- HOMWHAIIHU NMPO-

CHATA kW CHATA kW FAJTbKE TOKTACA g/h
Bpau 2,8 0,95 86 204
Mony6p3u 1,9 0,6 71 138
MomohHn 1,0 0,33 50 73

10. EHEPIT'ETCKA E®VKACHOCT

10.1 UHcbopmaumje o nponsBoay npema nponucuma o eko-gusajHy EY

MpeHtudmkauyuja mogena KGG6407K

BpcTa nnoye 3a kyBawe YrpagHa nnoya 3a ky-
Bake
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Bpoj racHux ropuoHuka

4

3aamu nesm — nonyopan 62,0%
EHepreTcka edhukacHOCT MO roproHMKY S3apr Aecky — nonyGpau 62,0%
(EE gas burner) Mpensn nesu — 6p3au 61,4%

MpenHun aecHy — nomohHu Hema
EnepreTcka edpukacHoCT nnove 3a KyBame 61,8%

Ha rac
(EE gas hob)

EN 30-2-1: M'acHu anapaTu 3a KyBawe y gomahnHcTy — [leo 2-1: PaunoHanHo kopuwhene

eHepruje — OnwTe

10.2 YwTepa ctpyje

» [lpe kopuwheHa, yBepuTe ce aa cy
ApXayu 3a nocyae NpaBuIHO CKMOMIbEHM.

» Kopuctute nocyhe 3a kyBake 4nju
NPEYHVK OAroBapa BENUYMHN FOPUOHMKA.

* LleHTpupajTe nocyay Ha ropuoHMK.

+ Kapa 3arpeBate Boay, KOPUCTUTE CaMo
OHONWKO BOAe KoNuKo Bam Tpeba.

« o moryhHoCTV Ha nocyae yBek cTasuTe

rokronLe.

* Kapa Te4HOCT NoYHe Aa kiby4a, yTuwajte

nnameH ga 6naro Kp4Ka Te4YHOCT.

* Ao je moryhe, KOPUCTUTE eKCnpec noHall.

MornepajTe HEroBO KOPUCHUYKO
yMyTCTBO.

10.3 UHdhbopmaumje o nponsBoay 3a NOTPOLLHY EHepruje U MakCUmMarsHo
BpeMe 3a JOoCTU3aHe NPUMEHIbUBOT pexXnuma mane cHare

MoTpowma eHepruje kaaa je ypehaj nckrbyyeH

0.3 W

MakcumarnHo Bpeme noTpe6HO Aa onpema ayTomMaTCku AOCTUTHE NMPUMEHTBUBH pe-

XM mMarne cHare

2 MUH

11. EKOJIOWKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane o3HayeHe

cumbonom L/.\‘-) CraBuTe ambanaxy y
oprosapajyhe koHTejHepe aa bucte je
peuvknupanu. MomosnTe y 3alTUTH XUBOTHE
CpeauvHe 1 rbyackor 3apaBiba
peuvKknMpaweM oTrnaga Koju notude og
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eneKkTPUYHNX N eneKkTpoHckux ypehaja. He

oanaxurte ypehaje o3HayeHe cuMbonom E
3ajegHo ca kyhHum otnagom. OgHecuTe
NpPOu3BOL, NIOKanHoj Cryxom 3a peLmknaxy
nUnun ce obpaTtuTe nokanHoj agMUHUCTpaUUjn.



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije
in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
8kodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjsanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izkuSenj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci, mlajSi od osem (8) let, ter osebe z visoko stopnjo
invalidnosti se ne smejo priblizevati napravi, ¢e niso pod
nenehnim nadzorom.

+ Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo .
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Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vro€i. Med uporabo in hlajenjem naprave naj bo
naprava izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zascCita vklopljena.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena le kuhanju.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenocis¢a z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

OPOZORILO: Naprava in dostopni deli med uporabo
postanejo vroci. Pazite, da se ne dotaknete grelcev.
OPOZORILO: Kuhanje na kuhalni plos¢i z mascobo ali
oljem brez nadzora je lahko nevarno in lahko pripelje do
pozara.

Ognja, ki nastane med kuhanjem, nikoli ne poskus$ajte
pogasiti z vodo. |zklopite napravo in plamene prekrijte s
pozarno odejo ali pokrovom.

OPOZORILO: Naprava se ne sme napajati preko zunanje
preklopne naprave, kot je programska ura, in ne sme biti
prikljuena na tokokrog, kjer si redno sledijo vklopi in
izklopi.

POZOR: Kuhanje mora biti nadzorovano. Kratkotrajno
kuhanje mora biti stalno nadzorovano.

OPOZORILO: Nevarnost pozara: Na kuhalnih povrSinah ne
shranjujte predmetov.
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Ne postavljajte kovinskih predmetov, kot so nozi, vilice,
Zlice in pokrovke na povrsino kuhalne plosce, ker se lahko
segrejejo.
Ne uporabljajte, preden jo namestite v vgrajeno strukturo.
Za CisCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika.
V primeru poCene povrsSine steklokeramiCne plosce izklopite
napravo in jo izkljuCite iz napajanja. Ce je naprava
prikljuCena na elektricno omrezje neposredno preko
razdelilne omarice, odstranite varovalko, da napravo
izkljuCite iz napajanja. V obeh primerih se obrnite na
pooblasceni servisni center.
V primeru, da kuhalna plos¢a poci:
— takoj izklopite vse gorilnike in vse elektricne grelne
elemente ter napravo izolirajte od elektricnega omrezja,
— ne uporabljajte in se ne dotikajte povrSine naprave.
— Ne uporabljajte naprave:
Ce je napajalni kabel poSkodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno
usposobljena oseba.
Kjer je naprava priklju¢ena neposredno na omrezno
napetost, je potrebno vecpolno izolacijsko stikalo z
razmikom med kontakti. Zagotoviti morate celoten odklop
mora biti v skladu s pogoji, navedenimi v kategoriji
prenapetosti lll. Ozemljitveni kabel je izkljuCen.
Pri speljevanju prikljucnega kabla pazite, da ta ne pride v
neposredni stik z deli, ki lahko dosezejo vec€ kot 50 °C visje
temperature od sobne temperature (npr. z uporabo
izolacijskih ovojev).
OPOZORILO: Uporabljajte samo varovala kuhalne plosce,
ki jih je zasnoval proizvajalec kuhalne naprave ali ki jih
proizvajalec naprave navede kot primerne v navodilih za
uporabo, ali varovala kuhalne plosce, priloZzena napravi.
Zaradi uporabe neprimernih varoval lahko pride do
nezgode.
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2. VARNOSTNA NAVODILA

Ta naprava je primerna za naslednje trge:

2.1 Montaza

/\ OPOZORILO!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

/\ OPOZORILO!

Nevarnost telesnih poskodb ali poSkodb
naprave.

Odstranite vso embalazo.

Ne namescajte ali uporabljajte
posSkodovane naprave.

Upostevajte navodila za namestitev,
priloZzena napravi.

Upostevaijte predpisano najmanjso
razdaljo do drugih naprav in enot.

Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zas¢itne
rokavice in prilozeno obutev.

Izreze zatesnite s tesnilom, da vlaga ne
povzroCi nabrekanja.

Spodnjo stran naprave zascitite pred paro
in vlago.

Naprave ne namesS¢ajte v blizino vrat ali
pod okna. Na ta nacin preprecite, da bi
vro¢a posoda padla z naprave, ko odprete
vrata ali okno.

Ce napravo namestite nad predale, mora
biti razmik med spodnjim delom naprave
in zgornjim predalom dovolj velik za
krozenje zraka.

Spodniji del naprave se lahko segreje. Pod
napravo namestite nevnetljivo lo€evalno
plosSco za preprecitev dostopa do
spodnjega dela.

2.2 Elektricne povezave

/\ OPOZORILO!
Nevarnost pozara in elektriénega udara.

Elektri¢no prikljucitev mora izvesti
usposobljen elektri¢ar
Naprava mora biti ozemljena.

22 SLOVENSCINA

Pred katerimkoli posegom se prepricajte,
da naprava ni priklju€ena na elektricno
omrezje.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruZljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti namescena pravilno.
Zaradi slabo pritrjenega in napacnega
prikljuénega kabla ali vti¢a (Ce je na voljo)
se lahko pregreje prikljucek.

Uporabite pravi elektri¢ni priklju¢ni kabel.
Priklju¢ni kabel se ne sme zaplesti.
PrepriCajte se, da je namesSc¢ena zascita
pred elektricnim udarom.

Na kablu uporabite objemko za
razbremenitev napetosti.

Prepricajte se, da se priklju¢ni kabel ali
vti¢ (Ce obstaja) ne dotika vroCe naprave
ali posode, ko napravo vkljucite v vti¢nico.
Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljskov.
Pazite, da ne poskodujete vtica (Ce
obstaja) ali kabla. Za zamenjavo
poskodovanega kabla se obrnite na nas
pooblas¢eni servisni center ali elektricarja.
Zascita pred udarom elektri¢nega toka
izoliranih delov in delov pod elektri¢no
napetostjo mora biti pritrjena tako, da je ni
mogocCe odstraniti brez orodja.

Vti¢ vtaknite v vti€nico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ce je omrezna vti¢nica zrahljana, ne
vtikajte vtica.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vvtic.

Uporabite le prave izolacijske naprave:
odklopnike, varovalke (talilne varovalke
odvijte iz nosilca), zascCitne naprave na
diferencni tok in kontaktorje.

Elektricna napeljava mora imeti izolacijsko
napravo, ki omogoc¢a odklop naprave z
omrezja na vseh polih. Izolacijska naprava
mora imeti med posameznimi kontakti
minimalno razdaljo 3 mm.



2.3 Plinska povezava

/\ POZOR!

Kadar uporabljate plinsko jeklenko, jo
imejte vedno na ravni vodoravni povrsini
(s plinskim ventilom na vrhu).

Vse prikljucitve plina mora opraviti
strokovno usposobljena oseba.

Pred prikljucitvijo se prepricajte, da so
krajevni pogoji plinske napeljave (vrsta in
tlak plina) in nastavitve Stedilnika
usklajeni.

Poskrbite za krozenje zraka okrog
naprave.

Informacije o dovodu plina so na ploscici
za tehni¢ne navedbe.

Ta naprava ni priklju¢ena na napravo za
prezraCevanje in odvajanje plinov, ki
nastajajo pri gorenju. Napravo prikljucite v
skladu z veljavnimi predpisi za namestitev.
UpoStevajte zahteve glede zadostnega
prezraCevanja.

2.4 Uporaba

PrepriCajte se, da prezracevalne odprtine
niso ovirane.

Naprave med delovanjem ne puscajte
brez nadzora.

Kuhali$ce izklopite po vsaki uporabi.

Ne postavljajte jedilnega pribora ali
pokrovk kozic na kuhali§¢a. Lahko se
mocno segrejejo.

Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami,
ali kadar je v stiku z vodo.

Naprave ne uporabljajte kot delovno
povrsino ali povrsino za odlaganje.

Ko polozite hrano v vrocCe olje, lahko olje
pljuska na vse strani.

Med kuhalno povrsino in posodo ne
uporabljajte aluminijaste folije ali drugih
materialov, razen ¢e proizvajalec naprave
ni navedel drugace.

Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jo
za to napravo priporo¢a proizvajalec.

/\ OPOZORILO!
Obstaja nevarnost pozara in eksplozije.

/\ OPOZORILO!

Nevarnost posSkodbe, opeklin in
elektri¢nega udara.

/\ POZOR!

Pri uporabi plinske kuhalne plosce
nastajajo v prostoru, kjer je namescena,
toplota, vlaga in proizvodi zgorevanja.
Poskrbite za ustrezno prezracevanje
kuhinje, Se posebej med uporabo
naprave.

Dolgotrajna intenzivna uporaba naprave
lahko zahteva dodatno prezracevanje,
npr. pove€anje mehanskega
prezraCevanja, kjer je na voljo, za varno
odstranitev proizvodov zgorevanja na
zunanji zrak ter obenem za menjavo
zraka v prostoru. Pred namestitvijo
dodatnega prezracevanja se posvetujte s
strokovno usposobljeno osebo.

Mascobe in olja lahko ob segrevaniju
sproscajo vnetljive hlape. Plamenov ali
segretih predmetov ne priblizujte
masc¢obam in olju, kadar kuhate z njimi.
Hlapi, ki jih spros¢a zelo vroce olje, lahko
povzrocijo spontani vzig.

Rabljeno olje, ki lahko vsebuje ostanke
hrane, lahko povzroci pozar pri nizji
temperaturi kot olje, ki se uporablja prvic.
Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

/\ OPOZORILO!
Obstaja nevarnost 8kode na napravi.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
Pred prvo uporabo odstranite vso
embalazo, etikete in zas¢itno folijo (Ce
obstaja).

VroCe posode ne postavljajte na nadzorno
plosco.

Ne dovolite, da iz posode povre vsa
tekocCina.

Pazite, da predmeti ali posoda ne padejo
na napravo. Povrsina se lahko poskoduje.
Gorilnika nikoli ne pustite prizganega s
prazno posodo ali brez posode.

Posoda, ki je izdelana iz litega zeleza ali
aluminija oz. ima poskodovano dno, lahko
opraska steklo/steklokeramiko. Te
predmete vedno dvignite, kadar jih morate
premakniti na kuhalni povrsini.
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» Za preprecCevanije razlitij uporabite le
stabilno posodo s pravilno obliko in
premerom, vecjim od mere gorilnikov.

» Pazite, da bo posoda postavljena na
sredino gorilnika.

* Ne uporabljajte velike posode, ki sega
preko robov naprave. To lahko poskoduje
delovno povrsino.

+ Zagotovite, da ro€aji posode niso nad
prednjo stranjo naprave.

» Pazite, da plamen pri hitrem preklopu
gumba iz polozaja za najvecjo moc v
polozaj za najmanjSo moc¢ ne ugasne.

» Na gorilnik ne namescajte difuzorja
plamena.

* Kroznikov, glinenih, kerami¢nih ali
litozeleznih posod ne uporabljajte pri
najvedji moci dlje ¢asa.

» Iste posode ne postavite na dva gorilnika.

* Ne dopustite, da kisle tekoCine, denimo
kis, limonin sok ali sredstvo za
odstranjevanje vodnega kamna, pridejo v
stik s kuhalno plos¢o. To lahko povzrodi
obledele lise.

» Sprememba barve emaijla ali
nerjavnega jekla ne vpliva na zmogljivost
naprave.

2.5 Vzdrzevanje in ¢iScenje

/\ OPOZORILO!

Z upravljalne ploS¢e ne odstranjujte tipk,
gumbov ali tesnil. V napravo lahko pride
voda in povzroci poskodbo.

3. NAMESTITEV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

3.1 Pred namestitvijo

Preden namestite kuhalno plosco, si zapiSite
podatke s ploscice za tehni¢ne navedbe.
Ploscica za tehni¢ne navedbe se nahaja na
dnu kuhalne plosce.

Model ...
Stevilka izdelka

(PNC) wovviieiiieee e,
Serijska Stevilka ...........cccceeiiinen.
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* Napravo redno Cistite, da preprecite
poSkodbe materiala na povrsini.

* Preden se lotite ¢iSCenja naprave, jo
izklopite in poCakajte, da se ohladi.

« Za CiSCenje naprave ne uporabljajte
vodnega prsca in pare.

* Napravo odistite z vlazno mehko krpo.
Uporabljajte samo nevtralna Cistilna
sredstva. Za ¢iS¢enje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali
kovinskih predmetov.

* Gorilnikov ne pomivajte v pomivalnem
stroju.

2.6 Servis

« Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.

2.7 Odlaganje

/\ OPOZORILO!
Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

« Zainformacije o pravilnem odlaganju
naprave se obrnite na ob&insko upravo.

* Napravo izkljucite iz napajanja.

« Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

« Odzracite zunanje cevi za plin.

3.2 Plinska povezava

/\ OPOZORILO!

Spodnja navodila o namestitvi, povezavi
in vzdrzevalnju mora izvesti strokovno
usposobljeno osebjea v skladu z
veljavnimi standardi in predpisi.

Skladno z veljavnimi predpisi uporabite stalni

prikljucek ali uporabljajte gibke cevi iz

nerjavnega jekla. Ce uporabljate kovinske
cevi, pazite, da ne pridejo v stik s premi¢nimi
deli, in da se ne stisnejo. Bodite previdno,



kadar je kuhalna plos¢a kombinirana s
pecico.

®

Prepri¢ajte se, da dovodni tlak plina
naprave ustreza priporo¢enim
vrednostim. Nastavljivi prikljucek je
pritrjen na ustrezno cev z navojno matico
G 1/2 palca. Dele privijte brez sile,
prilagodite povezavo v ustrezni smeri ter
vse skupaj zategnite.

B

A B

A. Konec cevi z matico
B. Podlozka, prilozena napravi
C. Koleno, prilozeno napravi

|
Cc

/\ OPOZORILO!

Pomembno je, da je koleno pravilno
namesc¢eno. Steblo mora biti na koncu
navoja. Nato ga namestite na priklju¢no
cev kuhalne plo$¢e. Zaradi napacne
namestitve lahko pride do uhajanja plina.

Teko¢ina plin (ne velja za Latvijo)

Za utekocinjen plin uporabite gumijast nosilec
cevi. Vedno namestite tesnilo. Nato prikljucite
plin.

Upogljiva cev je pripravljena na uporabo, ko:

ni daljSa od 1500 mm;

ne kaze grla;

ni izpostavljena trakciji ali torziji;

ne prihaja v stik z rezalnimi robovi ali

vogali;

» se zlahka preveri glede zagotavljanja
ustreznega stanja.

Nadzor ohranjanja upogljive cevi vkljuCuje

naslednje kontrole:

» da niso prisotne razpoke, znaki ozganin
na obeh koncih po celotni dolzini;

» da material ni trd, ampak kaze ustrezno
proznost;

+ pritrditvene sponke niso zarjavele;

* rok trajanja ni presezen.
Ce je vidne ena ali ve€ napak, cevi ne
popravljajte, ampak jo zamenjajte.

/\ OPOZORILO!

Ko je name$c¢anje koncano, se
prepricajte, da je pecat namestitve cevi
ustrezen. Uporabite milnico, in ne
plamena!

3.3 Zamenjava Sob

/\ OPOZORILO!

Informacije samo za pooblas¢enega
monterja.

1. Odstranite podstavke za ponev.

2. Odstranite pokrove in krone gorilnika.

3. Z nasadnim klju¢em 7 odstranite Sobe in
jih zamenjajte s tistimi, ki so potrebne za
vrsto plina, ki ga uporabljate (glejte
razpredelnico v poglavju "Tehnicni
podatki").

4. Dele sestavite po enakem postopku v
obratnem vrstnem redu.

5. V blizino priklju¢ne cevi za plin prilepite
nalepko z novo vrsto plina. Ta nalepka je

. navoljo v embalaZi naprave.

Ce je dovodni tlak plina spremenljiv ali se

razlikuje od zahtevanega tlaka, morate na

priklju¢no cev za plin namestiti ustrezen
regulator tlaka.

3.4 Prilagoditev minimalne ravni (ne
velja za Latvijo)

Za nastavitev najmanj$e stopnje gorilnikov:
Prizgite gorilnik.

Gumb obrnite v najman;jsi polozaj.
Odstranite gumb.

S tankim izvijac¢em nastavite polozaj
nastavitvenega vijaka (A).

Fife==

<S
~—————

PN~

5. Ce spremenite:
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» z zemeljskega plina G20 20 mbar /
G20Y20 20 mbar na utekocinjen plin,
povsem privijte obvodni vijak.

» z utekocinjenega plina na mestni plin
G20 20 mbar / G20Y20 20 mbar,
odvijte obvodni vijak za priblizno 1/4
obrata .

/\ OPOZORILO!

Pazite, da plamen pri hitrem preklopu
gumba iz polozaja za najvecjo moc v
polozaj za najmanj$So mo¢ ne ugasne.

3.5 Elektricna povezava

» Prepricajte se, da se nazivna napetost in
tip moci na ploscici za tehni¢ne navedbe
ujemata z napetostjo in mocjo vasega
krajevnega omrezja.

* Naprava ima namescen prikljuéni kabel.
Na kabel je treba namestiti primeren vtic,
ki prenese obremenitev, navedeno na
ploscici za tehni¢ne navedbe. Poskrbite,
da boste vti€ vtaknili v pravo vti¢nico.

* Vedno uporabite pravilno names¢eno
varnostno vti¢nico.

» Poskrbite, da bo vti¢ dosegljiv tudi po
namestitvi.

* Ne vlecite za elektricni priklju¢ni kabel, e
Zelite izklju€iti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

» Ko za prikljucitev naprave uporabljate
kabelski podaljSek, adapter ali povezavo z
ve¢ prikljucki, obstaja nevarnost pozara.
Preverite, ali ozemljitvena povezava
ustreza standardom in predpisom.

* Ne pustite, da se napajalni kabel segreje
na temperaturo, visjo od 90 °C.

®

Poskrbite, da bo modri nevtralni kabel
priklju€en na priklju¢nico, na kateri je
¢rka »N«. Rjav (ali ¢rn) fazni kabel
prikljucite na priklju¢nico, na kateri je ¢rka
»L«. Fazni kabel naj bo ves ¢as
prikljucen.

3.6 Priklju€ni kabel

Prikljucni kabel zamenjajte le s posebnim ali
enakovrednim kablom. Vrsta kabla je:
HO3V2V2-F T90.
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Prerez kabla mora ustrezati napetosti in
obratovalni temperaturi. Rumeno-zeleni
ozemljitveni vodnik mora biti priblizno 2 cm
dalj$i od rjavega (ali ¢rnega) faznega
vodnika.

3.7 Montaza
1.




/\ POZOR!
Napravo namestite samo na ravno

delovno povrsino.

ﬁf ! 2 o
P s

A. PriloZzeno tesnilo
B. Prilozeni nosilci

3.8 Moznosti vstavljanja

Plos¢a, ki je names¢ena pod kuhalno plosco,
mora biti enostavna za odstranitev in
omogocati neoviran dostop v primeru potrebe
po tehni¢ni pomoodi.

Kuhinjski element z vrati

i

A
]y

7 T ]
B/ L
—H min 5 mm

Emm

A. Odstranljiva plos¢a
B. Prostor za prikljucke

Kuhinjska enota s pecico

Elektricni priklju¢ek kuhalne plosc¢e in pecice
morate zaradi varnosti in preproste
odstranitve pecice iz enote namestiti loceno.

SLOVENSCINA 27



4. OPIS IZDELKA

4.1 Razporeditev kuhalnih povrsin

4.2 Upravljalni gumb

Simbol Opis

q Srednje hitri gorilnik
Ni plinskega napajanja / polozaj

| O OO O

Pomozni gorilnik
. izklopa

Minimalni dovod plina

Upravljalni gumbi
\ Polozaj vziga / najvecje plinsko
2‘;1 napajanje

Hitri gorilnik

5. VSAKODNEVNA UPORABA

i\ OPOZORILO! 5.2 Vzig gorilnika

Oglejte si poglavja o varnosti. )

Gorilnik vedno prizgite, preden nanj

5.1 Pregled gorilnika polozite posodo.

/\ OPOZORILO!

Bodite zelo previdni, ko zanetite ogenj v
kuhinji. Proizvajalec ne prevzema
nobene odgovornosti zaradi napacne
uporabe plamena.

1. Pritisnite upravljalni gumb in ga obrnite v
nasprotni smeri urnega kazalca v polozaj

za najvecji dovod plina (*@).

2. Upravljalni gumb drzite pritisnjen 10
sekund ali manj. Na ta nac¢in omogocite,
da se termoclen segreje. V nasprotnem
primeru je dovod plina prekinjen.

3. Prilagodite plamen, ko se povsem zaneti.

Pokrov gorilnika
Krona gorilnika
Vzigalne elektrode
Termoclen

cowp
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®

Ce po nekaj poskusih gorilnika ni
mogoce prizgati, preverite, ali sta
njegova krona in pokrov v pravilnem
polozaju.

/\ OPOZORILO!

Upravljalnega gumba ne drzite
pritisnjenega ve¢ kot 15 sekund. Ce se
gorilnik ne prizge po 15 sekundah,
sprostite upravljalni gumb, ga obrnite v
polozaj za izklop in poskusite prizgati
gorilnik ponovno po preteku najmanj ene
minute.

@

Generator isker se lahko samodejno
vklopi, ko vzpostavite povezavo z
elektricnim omrezjem, po namestitvi ali
izpadu elektricne napetosti. To je povsem
obic¢ajno.

@

Kuhalna plos¢a ima progresivne ventile.
Zaradi njih je reguliranje plamena
natancnejse.

/\ POZOR!

Ce nimate elektrike, lahko gorilnik
prizgete brez elektricne naprave; v tem
primeru gorilniku priblizajte plamen,
upravljalni gumb obrnite v nasprotni
smeri urnega kazalca v polozaj za
najvedji dovod plina in pritisnite.
Upravljalni gumb drzite pritisnjen 10
sekund ali manj, da se termoclen
segreje.

5.3 Izklop gorilnika
Plamen ugasnete tako, da obrnete gumb v
polozaj za izklop @ .

/\ OPOZORILO!

Preden odmaknete posodo z gorilnika,
vedno zmanjSajte viSino plamena ali ga
povsem ugasnite.

®

Ce plamen gorilnika po nesreéi ugasne,
obrnite upravljalni gumb v polozaj za
izklop in poskusite ponovno prizgati
gorilnik po preteku najmanj ene minute.

6. NAMIGI IN NASVETI

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

6.1 Premeri posode

@

Uporabite posodo s primernim premerom
glede na velikosti kuhaliSc.

Gorilnik Premer posode
(mm)

Hitri 180 - 260

Srednje hitri 120 - 220

Pomozni 80 - 180

SLOVENSCINA

29



7. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

7.1 Splosne informacije

» PloSco odistite po vsaki uporabi.

* Vedno uporabljajte posodo s Cistim dnom.

» Praske ali temni madezi na povrsini ne
vplivajo na delovanje plosce.

» Uporabite posebno Cistilno sredstvo za
povrsine kuhalnih ploS¢.

/\ OPOZORILO!

Za CisCenje steklene povrsine ali obrocev
gorilnikov in okvirja (Ce obstaja) ne
uporabljajte nozev, strgal ali podobnih
predmetov.

+ Dele iz nerjavnega jekla ocistite z vodo in
do suhega obriSite z mehko krpo.

7.2 Podstavki za posodo

®

Podstavki za posodo niso primerni za
pomivanje v pomivalnem stroju. Pomivati
jih morate ro¢no.

1. Podstavke za posodo odstranite, da
boste lazje odistili ploS¢o.

®

Pri vstavljanju podstavkov za posodo
bodite zelo previdni, da ne
poskodujete kuhalne plosce.

2. Emajl ima lahko ostre robove, zato bodite
pri ro€nem pomivanju in brisanju
podstavkov za posodo previdni. Po
potrebi lahko trdovratne madeze
odstranite s Cistilno pasto.

3. Po Cis€enju podstavkov za posodo se
prepricajte, da so v pravem polozaju.

4. Za pravilno delovanje gorilnika poskrbite,
da bodo rocice podstavkov za posodo in
vstavljene v utore emajliranih plos¢.
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7.3 Odstranjevanje in namesc¢anje
podstavkov za posodo

Po &iS¢enju kuhalne plosc¢e se prepri€ajte, da
so podstavki za posodo v pravem polozZaju.
Za pravilno namestitev podstavkov za posodo
preverite, ali se rocice prilegajo odprtinam v
podnozju gorilnika, kot to prikazuje slika. Na
ta nacin je podstavek za posodo pritrjen in
stabilen.

7.4 Ciséenje kuhalne plosée

* Takoj odstranite: stopljeno plastiko,
plasti¢no folijo, sladkor in sladko hrano, v
nasprotnem primeru se lahko zaradi
umazanije poskoduje kuhalna plosc¢a.
Pazite, da ne pride do opeklin.

* Odstranite, ko je plos¢a ze dovolj
hladna: ostanke vodnega kamna in vode,
mascobne madeze in svetla kovinska
obarvanja. Plos¢o odistite z vlazno krpo in
Cistilnim sredstvom, ki ni grobo. Po
Cis€enju plosco osusite z mehko krpo.

e Za CiSCenje emajliranih delov, pokrovov in
kron gorilnikov uporabite toplo milnico,
preden jih namestite nazaj, pa jih dobro
osusite.

7.5 Ciséenje vzigalne svecke

Ta funkcija se izvede preko kerami¢ne
vzigalne elektrode s kovinsko elektrodo.
Elektrodi morata biti vedno disti, da lahko

sprozita iskro. Preverite tudi, da luknjice na
kroni gorilnika niso zamasene.

7.6 Redno vzdrzevanje

Vas$ serviser naj redno pregleduje stanje
prikljuéne cevi za plin in regulatorja tlaka, ¢e
je namescen.



8. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ OPOZORILO!
Oglejte si poglavja o varnosti.

8.1 Kaj storite v primeru .

Tezava

Mogoc¢i vzrok

Resitev

Ko poskusate vklopiti generator
isker, se iskra ne sprozi.

Kuhalna plosc¢a ni priklju¢ena na na-
pajanje ali je prikljuéena nepravilno.

Preverite, ali je kuhalna plos¢a pra-
vilno priklju¢ena na napajanje.

Pregorela je varovalka.

Preverite, ali je varovalka vzrok za
motnjo. Ce varovalka veckrat zapo-
red pregori, se obrnite na elektri¢a-
rja.

Pokrov in krona gorilnika sta name-
$¢ena nepravilno.

Pokrov in krono gorilnika namestite
pravilno.

Plamen ugasne takoj po vzigu.

Termoclen ni dovolj segret.

Ko plamen zagori, pridrzite gumb Se
deset sekund ali manj.

Obro¢ plamena ni enakomeren.

Krona gorilnika je zamas$ena z os-
tanki hrane.

Prepricajte se, da glavni dotok plina
ni blokiran in da je krona gorilnika ¢i-
sta.

8.2 Ce ne najdete resitve ...

Ce resitve tezave ne morete najti sami, se
obrnite na prodajalca ali pooblas&en servisni
center. Posredujte podatke s ploscice za
tehni¢ne navedbe. Poskrbite za pravilno

knjizici.

uporabo kuhalne plosce. V nasprotnem
primeru servisiranje s strani servisne sluzbe
ali trgovca tudi v €asu garancije ne bo
brezplacno. Informacije o servisni sluzbi in
garancijskih pogojih se nahajajo v garancijski
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8.3 Nalepke v vrecki z opremo

Nalepke prilepite, kot je prikazano spodaj:

A B C
on | | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 zggz-g? 1P20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

! 1

1 1

1 1 . .

+ ooz oL |1

- -l

1 1 _

X X =

A. Prilepite na garancijski list in poSljite ta

del (e je na voljo).

B. Prilepite na garancijski list in obdrzite ta

del (e je na voljo).

9. TEHNICNI PODATKI

9.1 Dimenzije kuhalne plosée

C. Prilepite na navodila za uporabo.

Sirina

590 mm

Globina

510 mm

9.2 Premeri obvodov

GORILNIK @ OBVODA 1/100 mm
Hitri 52
Srednje hitri 35
Pomozni 28
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9.3 Drugi tehniéni podatki

SKUPNA MOC:

lzvirni plin: G20 (2H) 20 mbar 7,65 kW
piin: G20Y20 (2HY20) 20 mbar 7,45 kW
Nadomestilo pli-  G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 553 g/h

na:

Elektricna energija:

220-240 V ~ 50-60 Hz

Kategorija naprave: 112HY203B/P

12HY20 (LV)
Plinska povezava: G 1/2"
Razred naprave: 3

9.4 Plinski gorilniki za ZEMELJSKI PLIN G20 s tlakom 20 mbar

GORILNIK NORMALNA MOC NAJMANJSA MOC OZNAKA SOBE
(kW) (kW)

Hitri 2,95 0,75 119°

Srednje hitri 1,85 0,6 92

Pomozni 1,0 0,33 70

9.5 Plinski gorilniki za ZEMELJSKI PLIN G20Y20 20 mbar

GORILNIK NORMALNA MOC (kW) NAJMANJSA MOC kW OZNAKA SOBE
Hitri 2,95 0,75 119°

Srednije hitri 1,75 0,6 92

Pomozni 1,0 0,33 70

9.6 Plinski gorilniki za UNP G30/G31 s tlakom 30/30 mbar

GORILNIK NORMALNA NAJ"MANJSA OZNAKA SOBE NOMINALNI DOVOD
MOC (kW) MOC (kW) PLINA (g/h)

Hitri 2,8 0,95 86 204

Srednje hitri 1,9 0,6 71 138

Pomozni 1,0 0,33 50 73

10. ENERGIJSKA UCINKOVITOST

10.1 Podatki o izdelku v skladu s predpisi EU o okoljsko primerni zasnovi

Identifikacija modela

KGG6407K

Vrsta kuhalne plosce

Vgrajena kuhalna plos-
ca
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Stevilo plinskih gorilnikov

4

Levo zadaj — Srednje hitri 62,0%
Energijska ucinkovitost posameznega plin- Desno zadaj — Srednje hitri 62,0%
skega gorilnika
(EE gas burner) Levo spredaj — hitri 61,4%
Desno spredaj — Pomozni ni na voljo
61,8%

Energijska ucinkovitost posamezne plinske
kuhalne plosce
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Plinski gospodinjski aparati za kuhanje — 2-1. del: Smotrna raba energije — SploSno

10.2 Prihranek energije

» Pred uporabo se prepriCajte, da so
gorilniki in podstavki za posodo pravilno
namesceni.

» Uporabite posodo s premerom, ki ustreza
velikosti gorilnikov.

» Lonec postavite na sredino gorilnika.

+ Segrejte le toliko vode, kot jo potrebujete.

* Posodo po moznosti pokrijte s

pokrovkami.

« Ko zacne tekocCina vreti, zmanjSajte ogenj,

tako da tekocine le rahlo vre.

* Po moznosti uporabite lonec na pritisk.

Oglejte si njegova navodila za uporabo.

10.3 Podatki o izdelku glede porabe energije in najdaljSega €asa za dosego

ustreznega nacina nizke moci

Poraba energije v nac¢inu izklopa

0.3 W

Najdaljsi ¢as, ki je potreben, da oprema samodejno doseze ustrezen nacin nizke 2 min

modi

11. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, oznacene s simbolom

C). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte varovati okolje in
zdravje ljudi z recikliranjem odpadkov
elektri¢nih in elektronskih naprav. Naprave,
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oznacene s simbolom, ne odlagajte E skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite
krajevnemu obratu za recikliranje ali se
obrnite na ob¢insko sluzbo.
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